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ITALIENSH 1249

Man slaas paa hele Jorden;
Hug og Sted

f’aa Liv og Dad

et er nu Dageas Orden,

De: gi'er Landsknzgien Brad ;
Men Fanden ade Bredet,
Naar Salet ikke gavas,

Og Fanden tage Kedet,

Naar Vinen ikke haves.

Teg lider ikke Praster,
Bibelsprog

Og Bennebog;

Ved Salmesang og Fester
Man bliver lge %log.

Jeg Pazter ef Respekien

For denne Brug af Qaalst —

Lad dem kanonizere,

Hvem de vil,

Meid Seng og Spil,

Men tro mig, 2o husere

For gal: med deres 11,

Do bdreender Protestanten, -
Dat skal hans Si=l kurere —
Men Legemet, min Sandiea,
Maa her deg protestare.

De skeelde wd hinandesn,
Keetterpak,

Papistisk Rak,

Oz slags sorm bare Fanden
For deres Faiscanak.

Hvem har da Ret i Grundsa®
Farimodentlig sler ingen. —

Mzn skelder paa Landsknesten, Mo, Beageret [or Munden

Han bruger dog kun Staalzt.

Qg fremad, det er Tingen.

ITALIENSK

(Catania)

Mellem Regnens Plask op Stormvindens Raab
Pag Gaden Guitaren klinger.

Regnen er mig en kalende Daab

Op Stormen min Stemme hevinger,

1 Kappen hvllet paa Hjernet jeg stagr,
Formummet som il Maskerade.
Naitepatriljen forbt mig gaar

Og lytter til min Serenade,

D barske Soldater hare min Sang, —
Ielt Jremmed dog Ordene lyder,

Men Guitarstrengene gemme en Klang,
Som Ordenes Mening tyder.

La Donra de mumle, og drage af Sted, —
La Doona er Nateparolen.
Langt borte sig tabe de taktfaste Fied, —
Jez gnider igen paa Vialen.
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H@JT VIOLINENS STEMME KLANG

Hait Violinens Stemime klang.
Mar !o og dansed, talte, sang —
Et Babelsprog fuldstendigt.
Formalitetens stive Dragt

Som Offer var for Vinen bragt, —
Men mored sz ubendigt,

Men ude, hvor bag marke Sky
Dren nlanke Maane ireh i Ly
Med Seen koketterende,

Ad Havens lanligt snoede Gang
I Kjole kort, § Kjole lang

Gik han og hun spadserende.

Han var saa hed, hun var saa varm,
Hun stetted emt sig ved hans Arm:
Her var dog saa romantisk.

Her var saa skent 1 Mzanesksor,

Og indenfor, ja inde der

Var maaske vel — bachantisk !

.J8, Froken, De har ganske Rert,

Den .smore Verden™ per os tret;
MNsturen venligt virker., —

Se, nede hist ved Seens Bred,

— Et Symbabum paz landliz Fred —
Et Lys i Hytten biinker.

Og tkke sandt, hvis jeg Dem bed
Er Liv med mig 1 Hystens Skad
Fiernt fra den store Verden,

Da {ulgte De jo gerne med;
Steerk er jo Dares Kerlighed, —
Ja ikke sandt, det er den?

Hun bejed sig og siap hans Arm,
Og platted Kjoles med en Larm,
Som skulde Iylde Pavsen.

JAK, Duggen her mig rent spojert
Min Kjole. — Jeg er engagert
Af Greven til Kehravss'en,
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